
Quito, 1 de octubre de 2018 

Señor 
Juan Gabriel Reyes Varea 
Gerente General 
AGROPUEMBO AGRÍCOLAPUEMBO S.A. 

Presente. — 

Referencia: Transferencia de Acciones 

De nuestra consideración: 

En cumplimiento a lo dispuesto en el artículo 189 de la Ley de Compañías, comunicamos 
que se ha realizado la siguiente transferencia de acciones de la compañía AGROPUEMBO 
AGRICOLAPUEMBO S.A., de acuerdo con el siguiente detalle: 

  

  

  

NÚMERO DE] VALOR FECHA CEDENTE | CESIONARIA | 

1 de octubrede | SRAYSON | ma wm, 1.117.000 
2018 GLOBAL LLC (las “Acciones”) USD 1,00 LIMITED               

La Cedente es de nacionalidad neozelandesa y la Cesionaria es de nacionalidad americana. 

En consecuencia, por medio de la presente sírvase: 

1. Inscribir la presente transferencia en el Libro de Acciones de Accionistas de la 
Compañía y cumplir con el artículo 21 de la Ley de Compañías, y demás disposiciones 
legales aplicables. 

2. Cancelar el título representativo de las Acciones, el cual ha sido endosado a favor de 
la Cesionaria. 

3. Expedir un nuevo título representativo de las Acciones en favor de la Cesionaria, como 
propietaria y titular de las Acciones. 

  

  

Atentamente, 

NU O 
/ Marc rene Vaca Castillo Christina Petronella Larsson Bakker 

Cedente Guerra 
GRÁYSON GLOBAL LIMITED Cesionaria 

TINA WIM, LLC 

 



INTERNAL ÁAFFAIRS 2% 

Te Tari Taiwhenua 

  

  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

   
   
    

    

    

  

    
   
   

    

     

   

1. Country: New Zealand 
Pays / País: 

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público 

2. has been signed by: David John Warwick Nicoll 
a été signé par : 

ha sido firmado por: 

3. acting in the capacity of: Notary Public 
agissant en qualité de : 
quien actúa en calidad de: 

4. — bears the seal / stamp of: David John Warwick Nicoll 
est revétu du sceau / timbre de : 
y está revestido del sello / timbre de: 

  
Certified 

Attesté / Certificado 

5. at: Wellington 6. the: 08 August 2018 
á/em; le / el día: 

7. by: The Authentication Unit 
par / por: 

8. No: 01621.1 
sous n? / bajo el número: 

Seal / Stamp: 10. Signature: 
Sceau / Timbre : Signature / Firma: 
Sello ' Timbre: 

    
rify this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the e-Register. 
érifier ce certificat Apostille, allez sur www.dia.govt.nz/apostille et cliquez sur e-Register. 
erificar esta certificación por apostilla vaya a: www.dia.govt.nz/apostille y haga clic en e-Register. 

The purpose of this certificate is only to confirm that the signature, seal or stamp on the document is genuine, It does not mean that the 

contents of the document are correct or that the Authentication Unit of the Department of Internal Affairs approves of the contents. 

Lobjet de ce certificat est uniquement d'attester la véracité de la signature, du sceau ou du timbre sur le document, Cela ne veut pas dire que le 
contenu du document est correct ou que le service d'authentification du Ministére des Affaires Intérieures en approuve le contenu. 

La finalidad de este certificado es simplemente la de confirmar que la firma, sello o timbre del documento es genuina. No indica que el contenido 

del documento sea correcto ni que la Unidad de Autenticación del Ministerio de Asuntos Interiores apruebe su contenido.



Inland Revenue 

a» PO Box 39010 
nland Revenue 0 6 AUG ¿01 Wellington Mail Centre 

Te Tar Taake Lower Hutt 5045 
g New Zealand 

31 July 2018 
Telephone +64 4 978 0779 

Grayson Global Limited 

PO Box 137069 

Parnell IRD Number 115-438-166 

Auckland 1151 

NEW ZEALAND Reference Number 21831252 

CERTIFICATE OF STATUS OF ENTERPRISE 

The tax authority of New Zealand confirms that the entity 

GRAYSON GLOBAL LIMITED 

Incorporation Date: 28" November 2013 

Registered Address: 

Level 3, 18 Stanley Street 
Auckland Central 
Auckland 1010 
NEW ZEALAND 

A New Zealand incorporated company and registered as a New Zealand tax resident is fully 
liable to tax under the following Inland Revenue 8 GST registration number 

115-438-166 

This certificate is valid for a period of one year from the date of issue. 

    
Yours faithfully ARPROVED 

Teám Leader 
Lisa James Inland Revenue 

Manukau Office 
Team Lead 

Transactional Services 

, DAVID JOHN WARWICK NICOLL of Auckland, 
New Zealand, Notary Public, certify the document to 

which this stamp is afíixed to be a true copy of the 

original which | have sighted today at Pamell, Auckland 

ÍA La_o + 

Dated / 18 1 18    
IN CONFIDENCE 

Page 1 of 1 BTOOO 

www.ird.govt.nz



   

  

   6 NDA Tr ción Ñ SA aduc Pr Ez Ss 

Asuntos Internos 

Te Tari Taiwhenua 

APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

l. País: Nueva Zelanda 

El presente documento público 

2. Ha sido firmado por David John Warwick Nicoll 

3. Quien actúa en calidad de Notario Público 

4. Está revestido del sello/timbre de David John Warwick Nicoll 

Certificado 

En Wellington 

El día 8 de agosto de 2018 

Por: la Unidad de Autenticación 

Bajo el No, 01621.1 

Sello/timbre N
O
I
A
”
 

10, Firma: (firmado ilegible) 

Para verificar esta certificación por apostilla vaya a: www.dia.govt.nz/apostille y haga 

clic en e-Register. 

La finalidad de este certificado es simplemente la de confirmar que la firma, sello o 

timbre del documento es genuina. No indica que el contenido del documento sea correcto 

ni que la Unidad de Autenticación del Ministerio de Asuntos Interiores apruebe su 

contenido. 

    

La suscrita traductora pública autorizada certifica que lo anterior es una traducción fiel y 

completa del documento en inglés presentado a mí amá, 9 de agosto de 2018.     

Ministerio de Gotico y Justicia  



  

  

* HFICINA DE HACIENDA AGO 62018 Oficina de Hacienda 
5 / Te Tari Taake Apdo. 39010. NX 2 A LY 

OÍ Wellington Mail Céntté Jo) 07 0 
Lower Hutt 5045 o a 

Nueva Zelanda 

31 de julio de 2018 

Teléfono +64 4 978 0779 

Grayson Global Limited IRD No. 115-438-166 

Apdo. Postal 137069 Número de referencia 21831252 

Parnell 

Auckland 1151 

NUEVA ZELANDA 

CERTIFICADO DE ESTATUS DE COMPAÑIA 

La autoridad fiscal de Nueva Zelanda confirma que la entidad 

GRAYSON GLOBAL LIMITED 

Fecha de Incorporación: 28 de noviembre de 2013 

Dirección Registrada: 

Level 3, 18 Stanley Street 

Auckland Central 

Auckland 1010 
NUEVA ZELANDA 

Una compañía constituida en Nueva Zelanda y registrada como residente fiscal de Nueva Zelanda 

está totalmente sujeta a impuestos bajo la siguiente Oficina de Hacienda y número de registro de 

GST. 

115-438-166 

Este certificado es válido por un período de un año a partir de la fecha de emisión. 

Atentamente, Sello 

Aprobado — Líder de Equipo Rentas 

Lisa James Internas — Oficina de Manukau (fdo) 

Líder de Equipo de Servicio de Transacciones



  

   4) certifico que el documento en el cual se estampó este sello es una copia auténtica cc 

/ he firmado hoy en Parnell, Auckland. (Firmado ilegible) Fecha: 7/8/2018 — Timbre 
y 

  

(Fdo. legible) DAVID NICOLL — Notario Público - NUEVA ZELANDA 

Confidencialmente 

www.ird.govt.nz 

    

La suscrita traductora pública autorizada certifica que lo anterior es una traducción fiel y 

completa del documento en inglés presentado a mí. Panamá, 9 de agosto de 2018. 

  

El susartto, GILBERTO ENRIQUE CRUZ RODRIGUEZ, Notario Público octavo del 

Circuito de Panamá, con Cédula de Indentidad No. 8-287-89, 
CERTIFICO: 

Que el presente escrio ha sido presentado, personalmente ante mi por su(s) firra0f": 

por consiguiente dicha(s) firma (9) es auténtica. 

17 AGO 2018 
Panamá, —-   

   
   
   

  

   

APOSTILLE 

Convention de La Haye du > octobre 1961 

1. País: PANAMÁ * 

El presente documento Públi 

2. Ha sido firmado por 

3. quién actúa en calidad de: 

4, y está revestido del se: lo/timbre de; 

CERTIFICADO — ¿7-A60 DE 

  

Esta Autorización no 

5. EN PANAMÁ 6. el - implica responsabilidad 
nteni 

7 . por DIRECCIÓN A TIVA 2%) 2 y nd documento 
LS 
  

  10 Firma: 
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Los suscritos, RUTH  GIANNINA: J.DE SANCHEZ, . ALBALYRA LATÓN a 
- CHANDECK y RAFAEL ENRIQUE ALAIN MUÑOZ siendo la mayoria de los . 

  

    
 GRAYSON NULOBALE LIMITED 

E + Ca Compañía”) - 

| o ATA DE UNA REUNION DE DIRECTORES . o a 

    

   

US a. la Sra. MARCIA. IRENE. 

  

    

  

  
o la Compañía, con sento en. la fecha de 

  

     

  

“Emitir un Poder a da Sra: MAR 
CASTILLO, portadora: del “pasa 

“facultad y autoridad para actuar y 
“firmado. por la” Sra: Ruth: Giar 

  

    

     

  

   

      

    

  

   

    

  

RAFAEL ENKIQUE A ALÁIN MUÑOZ 
- Director Lt o 

        
  

. CASTILLO, 
portadora del: pasaporte no. :1000756955, OO. Apoderada: de. 

po sente: resolución; A 

IRENE VACA 
arte: no 1000756955, com. 

que dicho Poder sea”. 
Sy na J. de: A Sanchez. en- 0. k 

A -Sapacidad de: Directora. de dich mpañía. 0 
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PODER GENERAL 

  

nn) A o | o Otorgado por e | | > 

= Sl o o GRAYSON GLOBAL LIMITED o PE : 
da "Compañía")     

      
      
    
      
        

        

          

        

       

      
    
    
    
     

          

      
      

        

    

  

_ GRAYSON GLOBAL LIMITED, en , adelante la Compañía, debidamente registrada 
bajo las leyes de Nueva Zelanda conforme a la Ley de Compañías de 1993: y con-el 
No. de Compañía 4726299, por y a través. de la suscrita, quien 'se encuentra 
debidamente autorizada para otorgar el presente Poder en nombre y representación de | 

_la Compañía, por la presente nómbra a la Sra. MARCIA IRENE VACA 
- CASTILLO, portadora del. pasaporte no. 1000756955, un PODER GENERAL. tan 

amplio. como en derecho sea necesario, para comprar, enajenar, - transferir, vender, 
“arrendar, pignorar, hipotecar y gravar o disponer en cualquier otra forma de los 
bienes muebles o inmuebles, corpóreos o incorpóreos de. la Compañía; para recibir, 
“endosar, cobrar, depositar y transferir cheques, órdenes de pago y cualquier otro 
- documento negociable a su favor; para abrir y manejar cuentas bancarias de toda 
«clases, para girar contra las cuentas y depósitos bancarios de: la' Compañía, ya sean 

' corrientes, a plazo, de sobregiro o de cualquier otra clase; para otorgar pagarés, firmar 
_ letras de cambio. como giradof, aceptante, endosante o avalista; para aceptar 
obligaciones, sean comerciales o civiles; para representar a la Compañía tanto en los. 
actos de administración y disposición como en todas las gestiones y actuaciones en . 
que esté interesada y en relación con otras sociedades regulares o accidentales; para . 
comprar acciones o participaciones de compañías de cualquier naturaleza; para 

- participar en asambleas o reuniones y llevar a cabo cualquier tipo de acuerdo, incluso 
los de constitución, transformación, aumento de capital, disolución y liquidación de 

| sociedades; para que asuma la: representación legal de: la Compañía ya fuere como * ' 
. dernandante, «demandada, tercerista o simple interesada ante cualesquiera autoridades 
sean éstas judiciales, administrativas, laborales ode otra indole; para suscribir . 

documentos en que la Compañía sea parte como deudora o acreedora; para celebrar. -. 
* acuerdos mediante el uso de árbitros o cualquier otro tipo de acuerdo de la índole que. - 
> fuere, y para llevar a cabo cualquier acto o. celebrar cualquier contrato que considere. 
-conveniente-a los intereses de la Compañía, ya que €s la. intención del presente. Poder. . 
o General que el mismo se ejerza sin restricción alguna. o 
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+ Autorizo igualmente a la Apoderada aquí (designada para Usar y ejercer el presente Lo 
Poder en nombre de la Compañía en cualquier. lugar del mundo, inclusive, cualquier. 
país, estado, colonia, provincia, municipalidad: o "subdivisión política de cualquier o 

. pais: A o A
l
 

  E dl     o La Apoder ada deberá garantizar que la Compañí ía a reciba toda la documentación que e 
e Apoderada firme en nombre de la Compañía. > po 

ll
 

   
         

“La Apoderada: no está autorizada para delegar el presente: mandato u otorgar a Po 
terceros. los poderes que se confieren en' la presente. El presente Poder. podrá. ser >. 
revocado en 1 ealquier momento por los Directores y deberá: ser r válido por. dos. años . 
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desde | la fecha de su emisión, y dejará de tener. efecto luego de esa , fecha + Re a 

Y renovación. mediante resolución de los Directores. o dl 

o Fechado este 22 de marzo de 2017. A a 
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- ett eto de ir, noe ia Es Gs ds 

: CERTIFICO: 
” ue sl presente escrito ha sido nresentado, personales aa er” 

mi por suts) firmantesés;. por consoguiente dichats) firmas) : 

AA o auténtica. 
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h APOSTILLE 
4 pe 3Ruon de la Haye du 5 Octo!.. 1) 

SBANAMÁ 

5, este documento > Público ADOS 
o de «te firmado por —£ o. 

an actúa en calidad de LE a : 
, v3.4 revestido del sello / timbre de 2 las 

CERTIFICADO 

“n PANAMÁ — 6.El día A 
?. Por DIRECCION ADMINISTRATIVA, ,. implica responsabildd 

“ajo el numero: PRO/ 7 IN en cuento al conte. udo 
e del autaimento 

alla first =ra* o 1 Eirma' GO. ; 

    

3 ABR 2018 
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Translation E 
— do e A 

GRAYSON GLOBAL LIMITED Na INS 
“the C Ra (“the Company) aras 

a ro 

MINUTES OF A MEETING OF THE DIRECTORS 

The Undersigned: RUTH GIANNINA J. DE SANCHEZ, ALBALYRA MORALES 
CHANDECK and RAFAEL ENRIQUE ALAIN MUÑOZ, being the majority of the 
Directors of GRAYSON GLOBAL LIMITED, a company duly registered under the 
Companies Act 1993 of New Zealand, do hereby adopt the following resolutions: 

WHEREAS: To grant a power to represent the Company subject to the approval of 
1ts director, Ruth Giannina J. de Sanchez. 

Therefore, it is hereby 

RESOLVED: To appoint Mrs. MARCIA IRENE VACA CASTILLO, bearer of 
the passport no. 1000756955, as Attorney of the Company, effective 
on the day of this resolution. 

RESOLVED: To issue a Power of Attorney to Mrs. MARCIA IRENE VACA 
CASTILLO, bearer of the passport no. 1000756955, with the power 
and authority to act and sign and that said Power be signed by Mrs. 
Ruth Giannina J. de Sanchez in her capacity as Director of said 
Company. 

These resolutions have been adopted with effect from March 2214, 2017. 

    (Sgd. Illegible) (Sgd. Illegible) 

RUTH GIANNINA J. DE SANCHEZ ALBALYRA MORALES CHANDECK 

Director Director 

(Sed. lllegible) 

RAFAEL ENRIQUE ALAIN MUÑOZ 
Director 

  

  

original document written in Spanish, 

  

   

  

lt is a true and correct translation into English of t 

er Cruz 

March 26% 2018. o 

Leticia Gutz 
aductor Público Autorizado 

Resolución No, 8344 de Junio de 1985 
Ministerio de Gobierno y Justicia 

  



  
 



  

Translation 

POWER OF ATTORNEY 

issued by 

GRAYSON GLOBAL LIMITED 
(the “Company”)     

GRAYSON GLOBAL LIMITED, hereinafter the Company, duly registered under the Laws 
of New Zealand, pursuant to the 1993 Companies Act and with the No. 4726299, by and 
through the undersigned who is properly authorised to grant this power on behalf of the 
Company, hereby grants Mrs. MARCIA IRENE VACA CASTILLO, bearer of the passport 
no. 1000756955, a POWER OF ATTORNEY as broad as necessary by law, to purchase, lease 
or pledge, mortgage, encumber, or dispose in any way or manner, the movable or immovable, 
corporeal or incorporeal property of the Company; to accept, endorse, collect, deposit and 
transfer checks, notes and any other negotiable instruments in its name; to open and to close 
any kind of bank account; to draw from accounts and bank deposits of the Company, be they 
checking accounts, time deposits, or against overdraft or any other kind of deposits; to issue 
notes, sign bills of exchange as drawer, acceptor, endorser or guarantor; to accept obligations, 
be they of a commercial or civil nature; to represent the Company in matters of disposition 
and administration, as well as in all affairs of management and situations in which the 
Company has an interest, also in general partnerships or joint ventures; to buy stock or shares 
of any kind in other companies; to take part in assemblies or meetings in order to make any 
kind of agreements, including agreements of constitution, transformation, increase of capital 
dissolution and liquidation of companies; to become the legal representative of tie Company 
as plaintiff, defendant, third party or in any other form before any authorities, be they. judicial, 
administrative, concerning labor, or any other nature; to subscribe documents MWherein the 
Company may be involved as debtor or creditor; to make agreements using arbitrators or any 
other type of agreements whatsoever and tocomplete- any-aet-or ¿eb ito 'any cotítract that 
may be considered beneficial to the interests of the AE the intention of this 

IEA NÓ 

We also authorise the herewith appointed Attorney to use and exercise this Pone on behalf of 
the Company in any part of the world includirig “any” contr state, colony, Hits a 
municipality or political subdivision of any country. MITA oo o a 0D 

The Attorney-in-Fact shall furnish the UNDERSIGNED with any and all documents ss 
by the Attorney on behalf of the Company. 

The Attorney does not have the Power to delegate this authority or to grant the powers 
hereby conferred to third persons. This Power of Attorney can be revoked at any time by 
the Directors, and shall have a validity of two years from its date of issue, after which date 
it will cease to have effect, unless renewed by resolution of the Directors. 

Dated this 22"* day of March, 2017. 

(Sgd. lllegible) 
RUTH GIANNINA J. DE SANCHEZ 

Director 
  

It is a true and correct translation into English of the original document written in Spanish, 
March 26, 2018. > 

Ministerio ode dolio y Justicia 

 



  

  

   

    

              

4 pugorita, VICTOR MANUZL ALDABA APAREAO, Holañio Público 

“ao del Circulo de Panamá, con Cádila de indertidad parzozal No d107 407 
CERTIFI DO 

“ue el presente escrito ha 0%o ¡osomada. Pus O0N E MErAS > 

i por su(s) firmiantestas, por ct voguiente Tena(s) mater 5 

JE néntica. 
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MICT OR MANU 4 E DANA Ha APANCIO 

paris sa Ma al ido e Dis ares 

APOSTILLE 

¡Convention de la Haye du 5 Octo!. 

“ais: PANAMÁ 
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7 A 

- yresente documento Públi Cut 

Ma sido firmado por 

3. quien actúa en calidad de DIU y 

ostá revestido del sello / timbre de 

CERTIFICADO 

En PANAMÁ — 6.Eidía 

7. Por DIRECCION ADMINISTRATIVA 

8. Bajo el numero: 

 Sello/timbre: __ 10. Firma: Cala o 
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Esta Autorización no 
implica responsabilid=d 
en cuanto al conte; udo 

del auculmento



 



  

    
PÉREZ 

BUSTAMANTE ONE    
Señora Notaria: 

apostilla y traducción. 

Una vez realizada la mencionada protocolización le solicito conferirme dos copias 

certificadas de la misma. 

Muy atentamente, 

  

Camilo Muriel Bedoya 

Matrícula 17-2012-740 

PBX: 400 7800 

Intl: +593 2 382 7640 al 649 

Av. República de El Salvador N36-140 

Edif. Mansión Blanca 

Casilla Postal: 17 01 363 

pbplapbplaw.com 

Quito, Ecuador GUAYAQUIL . QUITO . pbplaw.com  
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    SECRETARY”S CERTIFICATE OF 
INCUMBENCY AND OWNERSHIP OF 

TINAWIM, LLC 

The undersigned, as Secretary, and as Attorney in fact of the Managing Members of TINAN 

LLC (the “Company”), hereby CERTIFY: 

1. That Christina Petronella Larsson Bakker Guerra, Alexandra Christina Gerritsen Bakker 

and Jacqueline Marie Gerritsen Bakker (jointly, the “Managing Members”) are the duly 

elected, qualified and acting Managing Members of the Company; 

2. That the Members of the Company are: 

Christina Petronella Larsson Bakker Guerra 

Alexandra Christina Gerritsen Bakker 

Jacqueline Marie Gerritsen Bakker 

3. That the Officers of the Company are: 

Christina Petronella Larsson Bakker Guerra President 

Alvaro J. Duenas Secretary 

4. The Secretary is qualified to make this certificatión and are authorized to give this 
Certificate; Re 

5, That the undersigned is qualified to act on behalf of the Company, making certifications, 

making representations, giving notices, executing transactions and giving instructions; 

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned has e xecuted this Certificate of Incumbency and 
Ownership on this : . 

- Signature: . MER 

Alvafo J. Duenas, 

Secretary and Attorney in fact of the Managing Members 

This appointment expires one year from the date below. Form must be accompanied b 
supporting documents. 

    
e 

   



COINLNO) 
MIS YI 

 



  

STATE OF FLORIDA 
e COUNTY OF SARASOTA 

    The foregoing instrument was acknowledged before me this_ March 
r by Alvaro J. Duenas as attorney if fact, who is personally known to me 6 

er and Jacqueline Marie Gerritsen Bakker. 

  

  

  

. on Wo Nes mo 
Notary Public - State ol Florida no É 
iio ra dl FF 979346 Tn A 

EF My Comm. Expires May 5, 2020 Me mr 
_ Bondad vough National Notary Assn. Cófary Public--State of Florida 

> my Print Notary Name: a 
Produced Identification : My Commission Number is: 
Type of Identification My Commission Expires: 

   



'ONZINO: 
XIS Y 

Z= %



  

ELECTION OF OFFICERS 

OF 
TINAWIM, LLC 

    
The undersigned, being subscribers to the Articles of Organization of the dl 

limited liability company ("Company"), hereby elects the following persons to the follo 

offices, to hold such offices in accordance with the Operating Agrecment of the Company and the 

laws of the State of Florida until their successors are duly elected and qualificd: 

President: Christina Potronella Larsson Bakker Guerra 

Secretary: Alvaro J, Duenas 

Effective: September 18, 2017 

Christina Petronella Larsspn Bakker Guerra 
  

) e 

A nado. el Nini / 

Alexándra Christina Gerhtitsh Bakker/ 

.- o NS 

Í Os Ai, —Á 
Jacqueline Marie Gerritsen Bakker   



    

   

    

   

OTARÍA DÉG 5 LPANTÓN QUITO 
e acuord at pi en el numeral 5 

Art. 18 de | e las copias 
QUO Os. Y 7 a Spn iguales a 
los documentos pi 

Quito, h A EN



ESTADO DE FLORIDA 

Departamento de Estado 

APOSTILLA 

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

l, País: Estados Unidos de América 

El presente documento público 

2, ha sido firmado por John W. West Il 

  

3. quien actúa en calidad de Notario Público de Florida 

4. y está revestido del sello/timbre del Notario Público, Estado de Florida 

Certificado 

S, en Tallahassee, Florida 

6. el día 28 de marzo de 2018 

7. por el Secretario de Estado, Estado de Florida 

8. bajo el No. 2018-36397 

9. Sello/timbre: [sellado] 10. Firma: [firmado] 

Gran Sello del Estado de Florida Ken Detzner, Secretario de Estado 

Una copia en blanco y negro de este documento no es una copia oficial. La palabra “VOID” aparece al 

fotocopiar el documento. “Estado de Florida” aparece en letras pequeñas por toda la superficie de este 

documento de 8 Y x 11”. Este documento contiene una marca de agua real. Sostener al trasluz para 

ver las palabras “SAFE” y “VERIFY FIRST”. 

[En el reverso:] 8916586 

CERTIFICADO DE EJERCICIO DE CARGOS Y PROPIEDAD 

EMITIDO POR EL SECRETARIO DE 

TINAWIM, LLC 

El suscrito, en calidad de Secretario y como Mandatario de los Socios Administrativos de TINAWIM, LLC 

(la “Compañía”), por el presente instrumento CERTIFICA: 

Y, Que Christina Petronella Larsson Bakker Guerra, Alexandra Christina Gerritsen Bakker y 

Jacqueline Marie Gerritsen Bakker (conjuntamente, los “Socios Administrativos”) son los Socios 

Administrativos debidamente electos, calificados y en funciones de la Compañía; 

2. Que los Socios de la Compañía son: 

Christina Petronella Larsson Bakker Guerra 

Alexandra Christina Gerritsen Bakker 

Jacqueline Marie Gerritsen Bakker 

3, Que los Funcionarios de la Compañía son:  



  

  
  

 



  

ELECTION OF OFFICERS 

OF 
TINAWIM, LLC 

  

   limited liability company ("Company"), hereby elects the following persons to the follo 

offices, to hold such offices in accordance with the Operating Agrecment of the Company and the 

laws of the State of Florida until their successors are duly elected and qualificd: 

President: Christina Petronella Larsson Bakker Guerra 

Secretary: Alvaro J, Duenas 

Effective: September 18, 2017 

uz or ESAS, PS 
Christina Petronella Lars spn Bakker Guerra 
  

) e 

Y Pics. Abre / 
Alexándra Christina Gerhitsh Bakker/ 

A 
(7 yaa UN ña 

J acqueline Marie Gerritsen Bakker   



   

  

   
      
   

  

OTARÍA DÉCIMO-s£e DANTÓN QUITO 
a en el numeral 5 

Art. 18 de la Loy eque las copias 
TE A A E ceden Spn iguales a 
los documentos pr; 

  

Quito, 

 



Christina Petronella Larsson Bakker Guerra Presidente     
   

Alvaro J. Dueñas Secretario 

4. Que el Secretario tiene la facultad de hacer esta certificación y está autoriza 

Certificado; e, 

Ss Que el suscrito tiene la facultad de actuar en representación de la Compañía, hh 

certificaciones, haciendo declaraciones, dando notificaciones, ejecutando transacciones 

instrucciones; 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, el suscrito ha firmado este Certificado de Ejercicio de Cargos y Propléedad 

hoy. 

Firma: [firmado] Alvaro J. Dueñas, Secretario y Mandatario de los Socios Administrativos 

Este nombramiento expira en un año a partir de la fecha que se indica más adelante. El documento 

debe estar acompañado por documentos de respaldo. 

ESTADO DE FLORIDA 

CONDADO DE SARASOTA 

El instrumento precedente fue reconocido ante mí hoy, 1 de marzo de 2018, por Alvaro J. Dueñas, en 

calidad de mandatario, a quien conozco personalmente o-quien-presentó—————comoidentificación, 

en representación de Christina Petronella Larssón Bakker Guerra, Alexandra Christina Gerritsen Bakker 

y Jacqueline Marie Gerritsen Bakker. 

[firmado] Notario Público, Estado de Florida 

[sello] John W. West lll, Notario Público, Estado de Florida 

Comisión + FF 979346 

Mi comisión expira el 5 de mayo de 2020. 

Afianzado a través de la National Notary Association. 

 





   CO Los suscritos, en calidad de signatarios del Acta Constitutiva de la mencionada,compaÑ a 

responsabilidad limitada (la “Compañía”), por el presente instrumento eligen a las siguientes péf$onas 

Compañía y las leyes del Estado de Florida hasta que sus sucesores sean debidamente elegitlos y 

habilitados: 

Presidente: Christina Petronella Larsson Bakker Guerra 

Secretario: Alvaro J. Dueñas 

Vigente a partir del 18 de septiembre de 2017. 

[firmado] Christina Petronella Larsson Bakker Guerra 

[firmado] Alexandra Christina Gerritsen Bakker 

[firmado] Jacqueline Marie Gerritsen Bakker 

22 
María Cecilia Mera 

Traductora 

C.l. 1704984341 

 



 



  

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA DEL PILAR FLORES FLORES de la NOTARÍA DÉCIMA SEGUNDA , co rece() MARIA 

CECILIA MERA PONCE portador(a) de CÉDULA 1704984341 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado 

civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es) 

declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que Lisa(n) en todos 

sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), LA COMPARECIENTE AUTORIZA EXPRESAMENTE LA 

CONSULTA EN LÍNEA Y VERIFICACIÓN DE SUS RESPECTIVOS DATOS EN EL SISTEMA NACIONAL DE CONSULTA 

CIUDADANA DE LA DIRECCIÓN GENERAL DE REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACIÓN Y CEDULACIÓN. Y DECLARA QUE 

LA DIRECCIÓN ES: URBANIZACIÓN PORTAL CUMBAYA + 1, TELÉFONO: 2893225, MAIL: MCMERAPOGMAIL.COM. para 

constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la 

atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se 

refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. - Se 

archiva un original. QUITO, a 6 DE ABRIL DEL 2018, (14:48). 

Hs 
MARIA CECILIA MERA PONCE 
CÉDULA: 1704984341 

 





  

       

  

» 170498434-1 

  

epoca 6 SADO 
MUNCHMEYER CASTRO 

CERTIFICADO ME VOTACIÓN con 208 ORPALAD Gre 

parc e tea 
PE 

022 022-371 
1704984341 

a MÓNERO 
CÉDULA 

ejA do MERA PONCE MARIA CECILIA 
APELLIDOS Y NOMBRES 

PUÓOMIECHA. 
PROVINCIA 

CIRCUNSCRIPCIÓN: 

auTo 
CANTÓN ZONA: 

UNBAYA 
lA 

A 

  

REFERÉNDIM 
pes Y CONSULTA 

cel - POPULAR se 

  



     

     

Art. 18 de la Ley Notárial, do que la COPIA que 
ntecede es ¡qual al/documehte—pse i 

NOTARÍA 

XII 
Pilar Flores Flores 

¿CIMO SEGUNDA 

uwito,



Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación mula REPÚBLICA DEL ECUADOR p= e ec, 

    

   CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 

Número único de identificación: 1704984341 
ETRE 

Nombres del ciudadano: MERA PONCE MARIA CECILIA 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ 

SUAREZ 

Fecha de nacimiento: 22 DE AGOSTO DE 1963 

  

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Sexo: MUJER 

Instrucción: SUPERIOR 

Profesión: EMPLEADO PRIVADO 

Estado Civil: CASADO 

Cónyuge: MUNCHMEYER CASTRO ALVARO 

Fecha de Matrimonio: 12 DE MARZO DE 1986 

Nombres del padre: MERA FRANCISCO 

Nombres de la madre: PONCE SILVIA 

Fecha de expedición: 24 DE MARZO DE 2015 

Información certificada a la fecha: 6 DE ABRIL DE 2018 

Emisor: DIANA LORENA CALISPA RAMOS - PICHINCHA-QUITO-NT 12 - PICHINCHA - QUITO 

N? de certificado: 182-110-84083 CO 

1682-110-84083 

La institución o persona ante quien se presente este certificado deberá validarlo en:https://virtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y a la LCE   

                              

  

| Ing “Jorge Troya Fuertes 

Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 

Documento firmado electrónicamente  





  
  

  

fecha y en once (11) fojas útiles incluida la petición protocolizo en el 

Registro de Escrituras Públicas de la Notaria Décimo Segunda del|Cantón 

a mi cargo los documentos relativos al certificado de ejercicio de cargos y 

propiedad de la compañía TINAWIM, LLC, con su respectiva apostilla y 

traducción, que antecede.- Quito a, seis de abril de dos mil dieciocho.- 

        

  

DLCR 

2) 

Le fo es Flores íá del Pilay Hor 
A 7 SEGUNDA 

] 
] 

| 1 

Dra. María del Pilar Flores Flores ! 

NOTARIA DECIMOSEGUNDA DE QUITO D.M.



y. 
CONSEJO DELA 
JUDICATURA 

Factura: 002-002-000034957 

  

UL 
20181701012P01359 

PROTOCOLIZACIÓN 20181701012P01359 

PROTOCOLIZACIÓN DE DOCUMENTOS PÚBLICOS O PRIVADOS 

FECHA DE OTORGAMIENTO: 6 DE ABRIL DEL 2018, (14:51) 

OTORGA: NOTARÍA DÉCIMA: SEGUNDA DEL CANTON QUITO 

NÚMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 11 

CUANTÍA: INDETERMINADA 

  A PETICIÓN DE: 

  NOMBRES/RAZÓN SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACIÓN 

  MURIEL BEDOYA CAMILO 
MARTIN POR SUS PROPIOS DERECHOS /     

CÉDULA 
  

1720876596 
  

  

  JOBSERVACIONES: 

Se protocolizó ante mí, y en fe d 

CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en Quito, 

mil dieciocho. DLE 

     

  
Dra. Ma 

SEGUNDA 

  

del Pilar Plores P'ores 

    
e ello confiero esta PRIMERA COPIA 

a seis de abril de dos 

 



  

   


